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Editorial

Chers amis,

Voila un mois qu’un rossignol, juste derriere chez
MOi, passe ses nuits a faire des vocalises, au grand
plaisir de certains et au grand dam des autres... Il
fallait que je vous le dise, tant ce petit passereau
enchante mes nuits! Et il est courageux, car méme
sous la pluie, il chante, n‘a rien a faire du temps
maussade et du froid... Je crois bien que je ne lai
plus entendu depuis plus de vingt ans!

Lors de I'Assemblée des Délégués du 2 avril, a
Wald, je n‘ai pas eu l‘'occasion de vous remercier
de m‘avoir permis de travailler pendant sept ans
au sein du Comité directeur.

Je me souviens de I'appréhension avec laquelle
je suis alléee a ma premiere séance de comité, moi
qui ne sais pas un mot d‘allemand!

Et bien, j‘ai trouvé a chague fois un traducteur
parmi le groupe. Ainsi, mes doutes quant a ma ca-
pacité de travailler se sont vite envolés. Jai franchi
la «barriére de rosti» a de nombreuses reprises et
je n‘ai toujours pas trouve de différences si NOTA-
BLES entre Suisses romands et Suisses allemands!
Quand il s'agit de défendre la mycologie, de la pro-
mouvoir: mémes idées, mémes combats!

Grace a la gentillesse et a I‘'ouverture d'esprit
de tous, j'ai passé de trés agréables moments,
merci.

Durant mon passage au comité, nous avons eu
quelgues themes a débattre...

Entre autre le financement de I’'Union, et la nous
nous sommes retrouves au Statu quo aprés bien
des palabres...

Et le bulletin: le nouveau look, la mise en page et
surtout la nouvelle police me plaisent beaucoup.
VOUS en pensez quoi? Je suis certaine que la ré-
daction serait heureuse de recevoir vos encoura-
gements, idées, remargues et vos articles.

Ce bulletin, parfois remis en question, et bien,
je suis toujours aussi convaincue qu'il est un lien
étroite entre nous.

Il arrive régulierement dans notre courrier pour
nous rappeler que nous faisons partie d'une
Union...

Et maintenant, le site internet. pas de doute,
I'Union affirme sa place et se modernise.

Pour étre écoutés, pour étre entendus, soyons
unis derriére notre comité et avec I'Union.

Bien cordiales salutations,
Josiane Bocherens

Editorial

Liebe Freunde

Eine Nachtigall singt seit einem Monat bei mir
ZU Hause ihr entzlckendes Lied. Ich muss euch
dies einfach mitteilen, so sehr verzaubert sie
meine Nachte! Sie singt bei jedem Wetter, ob es
in Stromen regnet oder bitterkalt ist. Ich glaube,
20 Jahre lang habe ich bis zu diesem «Ereignis»
keine Nachtigall mehr gehort!

An der Delegiertenversammliung vom 2. April in
Wald fand ich leider keine Gelegenheit, mich fur
das Vertrauen zu bedanken, das ihr mir wahrend
der 7 Jahre, die ich im Vorstand mitarbeiten durfte,
entgegengebracht habt.

Mit einigen Beflrchtungen war ich an meine ers-
te Vorstandssitzung gegangen, ich, die kein Wort
Deutsch spricht ... Es fand sich dann aber immer
jemand, der mir die Sitzung Ubersetzte. Auch mei-
ne Beflrchtungen wegen der Zusammenarbeit
verflogen rasch. So Uberschritt ich mehrmals den
«RoOstigraben» und fand keine grosseren Unter-
scheide zwischen Deutschschweiz und Welsch-
land! Wenn es darum geht, die Mykologie voran-
zubringen und bekannt zu machen: gleiche Ziele,
gleiches Engagement!

Dank der Freundlichkeit und der Offenheit aller
konnte ich einige sehr schone Momente erleben,
herzlichen Dank!

Wahrend meiner Tatigkeit im Vorstand hatten
wir einige heikle Themen zu diskutieren: unter
anderem die Finanzierung des Verbandes, und da
gelangten wir nach reichlicher Diskussion ... zum
Status quo!

und die SZP: Der neue Look, das Layout und
die neue Schrift gefallen mir sehr gut. Was meint
ihr dazu? Ich bin mir sicher, die Redaktion war-
tet ungeduldig auf eure Ideen, Anregungen und
schriftlichen Beitrage. Die SZP, die in Frage gestellt
wurde; ich bin immer noch Gberzeugt, dass sie die
Verbindung zwischen den Verbandsmitgliedern
ausmacht. Sie kommt regelmassig in unsere Brief-
kasten, um uns daran zu erinnern, dass wir einem
Verband angehoren ...

Und schliesslich der Internet-Auftritt: Kein Zwei-
fel, der Verband modernisiert sich. Um gehort und
verstanden zu werden: Lasst uns gemeinsam dem
Vorstand den Rucken starken!

Recht herzliche Grusse,
Josiane Bocherens
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